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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte.
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Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on moeldud ainult majapidamis- ja lauandude
puhastamiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikus6o6giga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne) peab
jdéma vahemikku 0.05 (0.5) / 1 (10) baari (MPa).

Jargige ndudekomplekti maksimaalset lubatud arvu 14.
Komistamise arahoidmiseks ei tohi seadme ust lahti jatta.
Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse mattes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses voi
kvalifitseeritud isiku poolt.

HOIATUS: Nugade ja muude teravate otstega riistade korvi
laadimisel suunake nende otsad allapoole voi asetage need
horisontaalasendisse.

Enne mistahes hooldust lilitage seade valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.
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- Arge kasutage seadme puhastamiseks kdrgsurve vee- ega

aurupihustit.

» Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi need olla

tokestatud (nt vaibaga).

» Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada uusi
komplekti kuuluvaid voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi kasutada.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.
Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on kd66gimooblisse
paigaldatud.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

Hoiatus: see seade on ette nahtud
paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
maandatud Ghendusega.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.
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* Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis pé6rduge meie
hoolduskeskusse.

« Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

« Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

2.3 Veeiihendus

» Valtige veevoolikute kahjustamist.

* Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske veel
monda aega voolata, kuni see on puhas ja
selge.

» Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil pole
lekkeid.

« Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, sulgege kohe veekraan ja
eemaldage pistik seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

» llma elektritoiteta ei ole veekaitse slisteem
sisse lilitatud. Sel juhul on olemas
Uleujutuse oht.

« Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
sisemise toitekaabliga Umbris.



AN

/\ HOIATUS!

% Ontiik pinge.

2.4 Kasutamine

+ Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

* Noudepesumasinate jaoks moeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
pesuainepakendil toodud ohutusjuhiseid.

+ Arge mangige seadmes oleva veega ega
jooge seda.

» Arge eemaldage ndusid seadmest enne,
kui programm on I6ppenud. Noudele voib
jaada veidi pesuainet.

+ Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.

» See seade voib valjastada kuuma auru,
kui te avate ukse programmi to6tamise
ajal.

2.5 Hooldus

+ Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

» Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise vOi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

» Parast mudeli tootmise |6petamist on
vahemalt 7 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootor,

tsirkulatsiooni- ja tiihjenduspump,
kuumutusseadmed ja
kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas voolikud,
ventiilid, filtrid ja veesulgurid, ukse juurde
kuuluvad osad, trikkplaadid,
elektroonilised kuvarid, survelilitid,
termostaadid ja andurid, tarkvara ja
pusivara koos lahtestamistarkvaraga.
Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: uksehing ja
tihendid, muud tihendid, pihustushoovad,
tihjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Kestus voib teie riigis olla pikem.
Lisateabe saamiseks kulastage meie
veebisaiti.

« Pidage meeles, et moned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et mdned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

* Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi muldavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moéeldud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole mdéeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Jaidtmekaitlus

/\ HOIATUS!

Lambumis- voi vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kuljest lahti ja
visake ara.

+ Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
Ioksujaamist.
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3. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!

Enne paigaldamist lugege ohutuse
peatlkki.

Uksikasjaliku paigaldusteabe saamiseks
vaadake seadmega kaasasolevat
paigaldusjuhendit.

3.1 Ké6gimooblisse paigutamine
.youtube. /electrol
@D YouTube wwoisiomess ™

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

1820-900

3.2 Turvakorgid

Kui méoblipaneel pole paigaldatud, avage
seadme uks ettevaatlikult, et valtida
vigastusohtu.
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Parast paigaldamist veenduge, et plastkatted
on oma kohale lukustunud. Ukse kulgedel
olevate plastkatete kahjustamine voi
eemaldamine voib mojutada seadme
funktsionaalsust ja pohjustada vigastusi. Kui
plastkate on kahjustatud, votke hendust
volitatud teeninduskeskusega, et vahetada
see uue vastu.




4. TOOTE KIRJELDUS

Lae-pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmeplaat

@A Soolamahuti

Ohuava

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuainejaotur
Alumine korv

Ulemine korv
Sébgiriistade sahtel

5. JUHTPANEEL

S

4.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor on tuli, mis kuvatakse
seadme ukse ette pdrandale.

* Punane tuli stttib programmi kaivitumisel.
See podleb kogu pesuprogrammi tddtamise
aja.

* Roheline tuli suttib, kui programm on
16ppenud.

« Seadme rikke korral punane tuli vilgub.

@

Beam-on-Floor kustub, kui seade valja
[Ulitatakse.

n B o

—|— ECOMETER ——
—
O Lo
Reset 3sec Delay Start

MY TIME EXTRAS

(Qu'\ck----------------""""""""ECO) (43 & YQ AUTO
program |

ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare

Sees/Valjas nupp / Lahtestusnupp

Viitkéivituse nupp
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Ekraan

MY TIME programmi valikuriba
Funktsioonide nupud (EXTRAS)
A AUTO Sense programminupp

5.1 Ekraan

A
|

|
F=——=wcal

c)l‘ll_llaaas&

! !
B c B

5.3 Indikaatorid

A. ECOMETER
B. Indikaatorid
C. Ajaindikaator

5.2 ECOMETER

ECOMETER
———————ECO

ECOMETER naitab, kuidas mdjutab
programmivalik energia- ja veetarbimist. Mida
rohkem ribasid pdleb, seda madalam on
tarbimine.

ECO tanistab kaige

keskkonnasdbralikumat programmi tavalise
maardumisastmega ndudele.

Indikaator Kirjeldus
Loputusvahendi indikaator. On sees, kui loputusvahendi jaotur vajab taitmist. Vaadake "Enne
esmakordset kasutamist" peatikki.

5 Soolaindikaator. See on sees, kui soolamahuti vajab taitmist. Vaadake "Enne esmakordset
kasutamist" peatuikki.

@ Machine Care indikaator. See on sees, kui seadme sisemus vajab puhastamist programmiga
Machine Care. Vaadake "Puhastus ja hooldus" peatlikki.

§5 Kuivatustsukli indikaator. See on sees, kui valitud on kuivatustsikliga programm. Vilgub kui-

vatustsukli ajal. Vt peatlikki Programmi valimine.

6. PROGRAMMI VALIMINE
6.1 MY TIME

MY TIME valikuriba véimaldab valida sobiva
ndudepesutsikli olenevalt programmi
kestusest.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK seeessaeees snanssnnnsnnnnans ECO
€ D)
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A. + Quick on kdige lihem programm
(30min),mis sobib varskelt ja kergelt
maardunud ndude pesemiseks.

. WY Eelloputus (15min) on programm
ndudelt toidujaatmete
mahaloputamiseks. See hoiab &ra
halva Idhna tekkimise seadmes. Arge
kasutage koos selle programmiga
pesuaineid.

B. 1h on programm vérskelt ja kergelt
maardunud ja veidi kuivanud néude
pesemiseks.

C. 1h 30min on programm tavalise
maardumisastmega ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.



D. 2h 40min on programm tugevalt
maardunud ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

E. ECO on kdige pikem programm, mis
tarbib tavalise maardumisastmega
lauandude ja sodgiriistade pesemisel vett
ja energiat koige efektiivsemalt. See on
standardprogramm

kontrollimisasutustele. 1)

6.2 AUTO Sense

Programm AUTO Sense kohandab
pesutsuklit automaatselt vastavalt néude
tulbile.

Seade tunneb ara korvides olevate esemete
maardumisastme ja koguse. Vee
temperatuuri ja kogust ja programmi kestust
reguleeritakse vastavalt.

6.3 EXTRAS

Programmivalikut saate vastavalt vajadusele
muuta, lllitades sisse EXTRAS.

6.4 Programmide ulevaade

ExtraHygiene

o ExtraHygiene pakub paremaid
hugieenilisi tulemusi, hoides viimase
loputusfaasi ajal temperatuuri véhemalt 10
minutit 65 kuni 70 °C vahel.

ExtraPower

8 ExtraPower parandab valitud programmi
ndudepesutulemusi. Valik tdstab pesemise
temperatuuri ja kestust.

GlassCare

99 GlassCare valdib 6rnade noude, eelkdige
klaasesemete kahjustamist. See valik hoiab
ara valitud programmi
ndudepesutemperatuuri kiired kdikumised ja
vahendab selle tasemeni 45 °C.

Programm Noudepesu- Maardumi- Programmi etapid EXTRAS
masina koor- saste
mus
Quick Kf')_(:jgirli'istad, Varske *  Noudepesu 50 °C + ExtraPower
s60giriistad +  Vaheloputus + GlassCare
+ Lo&pploputus 45 °C + ExtraHygiene
- Aipry 1)
-,'/ Kadik Kaik + Eelpesu Ei ole kohaldatav
Eelloputus
1h Kodgiriistad, Vérsked, kergelt « Noéudepesu 60 °C + ExtraPower
s60giriistad kinnikuivanud «  Vaheloputus «  GlassCare
toidujaanused * Lopploputus 50 °C + ExtraHygiene
- Aoy 1)
1h 30min Lauandud, s66- Normaalsed, +  Noéudepesu 60 °C « ExtraPower
giriistad, potid, kergelt kinnikui- Vaheloputus «  GlassCare
pannid vanud toidujaa- Lépploputus 55 °C » ExtraHygiene
nused .
+  Kuivatus
- Aipry 1)

1) Seda programmi kasutatakse, et hinnata vastavust komisjoni 6kodisaini maarusele (EL) 2019/2022.
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Programm Noudepesu- Maardumi- Programmi etapid EXTRAS
masina koor- saste
mus

2h 40min Lauandud, s66- Normaalsed ku- « Eelpesu +  ExtraPower
giriistad, potid, ni tugevasti kin- . Néudepesu 60 °C . GlassCare
pannid n'k.l.J.'.\./aHUd toi- * Vaheloputus » ExtraHygiene

dujaanused ~
+ Lo&pploputus 60 °C
»  Kuivatus
- Aoy 1)

ECO Lauandud, s66- Normaalsed, + Eelpesu +  ExtraPower
giriistad, potid,  kergelt kinnikui- . Ngudepesu 45 °C . GlassCare
pannid xig:g foidujaa- Vaheloputus - ExtraHygiene

» Lopploputus 45 °C
*  Kuivatus
* AirDry 1)
AUTO Sense  Lauandud, s66-  Koik + Eelpesu Ei ole kohaldatav

giriistad, potid,
pannid

*  Noudepesu 50 - 60 °C
* Vaheloputus

* Lopploputus 60 °C

*  Kuivatus

- Aoy 1)

Machine Care

Seadme sisemuse puhastamiseks.
Vt jactist ,Hooldus ja puhastami-

ne".

* Puhastamine 70 °C
* Vaheloputus
* Lopuloputus

* AirDry 1)

Ei ole kohaldatav

1) Automaatne ukse avanemine kuivatusfaasi ajal. Vt jaotist ,Uldseaded".

Tarbimisvaartused

Programm 1)2) Vesi (l) Energia (kWh) Kestus (min)
Quick 11.0 0.620 30
Eelloputus 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 10.9 0.542 270
AUTO Sense 12.1 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus ning maardumisaste voivad

vaartusi mojutada.
2) programmide vaartused, valja arvatud ECO, on ainult hinnangulised.
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Teave katseasutustele

Vajaliku teabe saamiseks efektiivsuse katsete
|abiviimise kohta (nt kooskdlas standardiga:
EN60436 ), saatke e-kiri aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

7. ULDSEADED

Lisage oma taotlusele ka andmesildil toodud

tootenumber (PNC).

Kui teil on oma ndudepesumasina kohta muid
kusimusi, vaadake seadme komplektis olevat
hooldusjuhendit.

Saate seadet konfigureerida, muutes vastavalt vajadusele Uldseadeid.

Number Sitte Véaartused Kirjeldus1)
1 Vee karedus 1L - 10L (vaikesat-  Valige veepehmendaja tase vastavalt oma piirkonna
ted: 5L) vee karedusele.
2 Loputusvahendita-  OA - 6A (vaikesat- Reguleerige eraldatava loputusvahendi kogust vasta-
se ted: 6A) valt vajadusele.
3 Heli peatamine On Programmi I6ppu téhistavate helisignaalide sisse- voi
Off (vaikevaartus) véljalulitamine.
4 Autom. ukse avami-  On (vaikevaartus) Lilitage AirDrysisse voi valja.
ne Off
5 Nuputoonid On (vaikevaartus) Aktiveerige voi deaktiveerige nupuvajutuse heli.
Off

1) Tapsema teabe saamiseks lugege kaesolevat peatlkki.

Uldseadeid saate muuta seadistusreZiimis.

Kui seade on seadistusreziimis, tahistavad
ECOMETER ribad saadaolevaid seadeid. Iga
seade puhul vilgub ECOMETER maéaratud
riba.

Tabelis toodud lldseadete jarjekord vastab
ka ECOMETER seadete jarjekorrale:

—— ECOMETER —

123 435

7.1 Seadistusreziim

Kuidas seadistusreziimis navigeerida

Seadistusreziimis saate navigeerida
MY TIME valikuriba abil.

MY TIME
[ ] I 1 [ ] [ ] [ ]
CQUiCk"'"'""'""'"""'"'"""ECO)
l“.‘w‘%sec
A B C

A. Tagasi-nupp

B. OK-nupp

C. Edasi-nupp

Kasutage Tagasi ja Edasi, et Uldseadeid
vahetada ja nende vaartusi muuta.

Kasutage OK, et siseneda valitud seadesse
ja vaartuse muutmist kinnitada.

Seadistusreziimi sisenemine

Seadistusreziimi saate siseneda enne
programmi kaivitamist. Seadistusreziimi ei
saa siseneda ajal, kui programm to6tab.
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Seadistusreziimi sisenemiseks vajutage ja

hoidke korraga Quick ja ECO vahemalt 3
sekundit.

Valikutele Tagasi, OK ja Edasi vastavad
margutuled pdlevad.

Seade muutmine
Veenduge, et seade on seadistusreziimis.

1. Kasutage Tagasi voi Edasi, et valida
soovitud seadele maaratud ECOMETER
riba.

* Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba vilgub.

» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade
vaartus.

2. Seade avamiseks vajutage OK.

* Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba pdleb. Teised ribad
on kustunud.

* Praeguse seade vaartus vilgub.

3. Vajutage Tagasi voi Edasi vaartuse
muutmiseks.

4. Valiku kinnitamiseks vajutage OK.

* Uus seade on salvestatud.

Vee karedus

» Seade naaseb pdhiseadete loendisse.
5. Seadete reziimist valjumiseks vajutage ja

hoidke 3 sekundit korraga Quick ja
ECO.

Seade pdordub tagasi programmi valimise
reziimi.

Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni te
neid uuesti muudate.

7.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida kdrgem on nende mineraalide tase,
seda karedam on vesi. Olenevalt riigist
véljendatakse vee karedust ekvivalentsetel
skaaladel:

Veepehmendajat tuleks reguleerida vastavalt
veevargivee karedusele teie piirkonnas.
Teavet oma piirkonna vee kareduse kohta
saate kohalikult vee-ettevattelt.
Veepehmendaja taseme nduetekohane
seadmine on oluline heade pesutulemuste
tagamiseks.

Saksa kraa- Prantsuse mmol/l mg/l (ppm) Clarke’i  Veepehmendaja
did (°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 -50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)

15-18 26-32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tehasesate
2) Arge kasutage sellel tasemel soola.

Olenemata kasutatavast pesuainest valige
oige veekareduse tase, et hoida
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®

Soola sisaldavad multitabletid ei ole
kareda vee pehmendamiseks piisavalt
tohusad.

Regenereerimisprotsess
Veepehmendaja dige toimimise tagamiseks
tuleb veepehmendi seadmes olevat vaiku
regulaarselt uuendada. Tegemist on
automaatse toiminguga ja see kuulub
ndudepesumasina too juurde.

Kui eelmisest regenereemisest alates on
kasutatud ette nahtud koguses vett, kaivitab
seade uue regenereerimistoimingu, mis
viiakse |abi viimase loputusfaasi ja programmi
16pu vahel.

Veepehmendaja tase Vee kogus (I)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N|]o|loa| ] w]|DN

3

-
o

3

Kui veepehmendi seade on kdrgemal
tasemel, voidakse see toiming labi viia ja
programmi keskel, enne loputamist (kaks
korda programmi jooksul). Regenereerimise
kaivitamine ei mojuta tsikli pikkust, valja
arvatud juhul, kui see viiakse Iabi programmi
keskel voi programmi I16pus, kui kasutatakse
lUhikest kuivatusfaasi. Sel juhul pikendab
regenereerimine programmi kogupikkust 5
minuti vorra.

Seega voib 5 minutit kestev veepehmendaja
loputamine alata sama tsikli jooksul voi
jargmise programmi alguses. See toiming
suurendab programmi kaigus tarbitava vee
hulka 4 liitri vorra ja programmi jooksul
kasutatava energia hulka tdiendava 2 Wh

vorra. Veepehmendaja loputamine [6peb
veest tlihjendamisega.

Iga teostatud veepehmendaja loputus (mis
voib toimuda rohkem kui Uks kord sama tsikli
jooksul) voib pikendada programmi kestust
téiendava 5 minuti vorra, kui see leiab aset
kas programmi alguses voi keskel.

@

Koik kaesolevas jaotises toodud
tarbimisvaartused on maaratud vastavalt
kohaldatavale standardile
laboritingimustes, mille puhul vee
karedus on 2,5 mmol/l (veepehmendaja:
tase 3) vastavalt maarusele: 2019/2022 .
Vee surve ja temperatuur ning
erinevused elektrivarustuses voivad neid
vaartusi muuta.

7.3 Loputusvahendi tase

Loputusvahend véimaldab ndusid kuivatada
ilma triipude ja plekkideta. Loputusvahendi
eraldamine toimub automaatselt kuuma
loputustsiikli ajal. Eraldatava loputusvahendi
kogust saab valida.

Kui loputusvahendi mahuti on tdhi, Illitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab rahuldavad
kuivatustulemused, voib loputusvahendi
jaoturi ja indikaatori ka valja lulitada. Parimate
kuivatustulemuste saamiseks tuleks alati
kasutada loputusvahendit ja hoida
loputusvahendi indikaator sees.

Loputusvahendi jaoturi ja indikaatori
véljalulitamiseks seadke loputusvahend
tasemele OA.

7.4 Heli peatamine

Programmi I6ppedes kostab helisignaal, mille
saate soovi korral sisse lilitada.

@

Helisignaalid kdlavad ka siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
véimalik valja lulitada.
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7.5 AirDry

AirDry téhustab kuivatustulemusi.
Kuivatusfaasi ajal avaneb masina luuk
automaatselt ja jaab paokile.

AirDry lllitub automaatselt sisse koigi
programmidega, valja arvatud Eelloputus.

Kuivatusfaasi kestus ja luugi avanemise aeg
voivad olla erinevad soltuvalt valitud
programmist ja valikutest.

Kui AirDry luugi avab, kuvatakse naidikul
kaimasoleva programmi jarelejaanud aeg.

/\ ETTEVAATUST!

Parast luugi automaatset avanemist arge
Uritage seda esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See v&ib masinat kahjustada.

/\ ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad masina juurde
paaseda, tuleks AirDry vélja lllitada, sest
masina avatud luuk voib olla ohtlik.

@

Kui AirDry avab luugi, ei pruugi Beam-on-
Floor taielikult nahtav olla. Et ndha, kas
programm on Idppenud, vaadake
juhtpaneeli.

7.6 Nuputoonid

Juhtpaneeli nupud teevad vajutamisel
kidpsuvat heli. Selle heli saate vélja lilitada.

8. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

1. Valige veepehmendaja tase vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusaine dosaator.

Avage veekraan.

Kaivitage Quick programm, et eemaldada
seadmesse jaanud voimalikud
tootmisjaagid. Arge kasutage pesuainet
ega pange korvidesse nousid.

Pérast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas oleva
vaigu. Pesutslikkel kaivitub alles parast selle
toimingu [6ppemist. Toimingut viiakse |abi
regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

apoN

/\ ETTEVAATUST!

Kasutage ainult ndudepesumasinatele
ette nahtud regenereerimissoola. Arge
kasutage kodgisoola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases kasutuses
heade pesutulemuste tagamiseks.
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Kuidas taita soolamahutit

1. Keerake soolamahuti korki vastupadeva ja
eemaldage see.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett (ainult
esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse
ndudepesumasina soola (kuni see on
tais).

T~ N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kbik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.



— S Y
6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

/N\ ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad soolamahutist
taitmise ajal vélja tulla. Korrosiooni
valtimiseks taitke soolamahuti ja seejarel
alustage kohe pesuainega taielikku
ndudepesutsuklit.

8.2 Kuidas téita loputusaine jaoturit

A B

9. IGAPAEVANE KASUTUS

1. Avage veekraan.

Vajutage ja hoidke @ kuni seade sisse
Ilitub.

N

3. Téaitke soolamahuti, kui see on tihi.

4. Taitke loputusvahendi jaotur, kui see on
tahi.

5. Taitke korvid.

6. Lisage pesuaine.

7. Valige ja kaivitage programm.

8. Kui programm on I6ppenud, sulgege

veekraan.

/\ ETTEVAATUST!

Lahter (B) on ainult loputusaine jaoks.
Arge taitke seda pesuvahendiga.

/\ ETTEVAATUST!

Kasutage vaid ndudepesumasinate jaoks
moeldud loputusvahendit.

1. Avage kaas (C).

2. Taitke jaoturit (B), kuni loputusaine tase
jouab téhiseni "MAX".

3. Eemaldage mahaléinud loputusvahend
imava lapiga, et ei tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

@

Loputusvahendi jaoturit tuleb taita, kui
indikaator (A) on tihi.
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9.1 Pesuaine kasutamine

A B

ol [»_

Cc

/\ ETTEVAATUST!

Kasutage ainult ndudepesumasinate
jaoks mdeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (A) kaane
avamiseks (C).

2. Pange pesuaine (geel, pulber voi tablett)
lahtrisse (B).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel, pange
vaike kogus pesuainet seadme ukse
siseosale.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

®

Lisateavet pesuainekoguse kohta vt toote
pakendil olevatest tootja juhistest.
Tavaliselt piisab tavalise
maardumisastmega ndude pesemiseks
20-25 ml pesugeelist.

®

Lahtris (B) oleva kahe vertikaalse ribi
Ulemised otsad naitavad jaoturi
maksimumtaset pesugeeli jaoks (max
30 ml).

9.2 Kuidas valida ja kaivitada
programmi MY TIME valikuriba abil

1. Libistage sérmega lle MY TIME
valikuriba, et valida sobiv programm.
» Valitud programmile vastav margutuli
poleb.
« ECOMETER tahistab energia- ja
veetarbimise taset.

16 EESTI

» Ekraanil kuvatakse programmi kestus.
2. Soovi korral valige sobivad EXTRAS.
3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

9.3 Kuidas valida ja kaivitada
programmi “ Eelloputus

1. % Eelloputus valimiseks vajutage ja

hoidke 3 sekundit Quick .

* Nupule vastav margutuli poleb.

+ ECOMETER on kustunud.

» Ekraanil kuvatakse programmi kestus.
2. Programmi kaivitamiseks sulgege

seadme uks.

9.4 Kuidas aktiveerida EXTRAS

1. Valige programm MY TIME valikuriba
abil.

2. Vajutage kaivitatavale valikule vastavat
nuppu.
* Nupule vastav margutuli poleb.
» Ekraan naitab programmi uuendatud

kestust.

+ ECOMETER tahistab uuendatud

energia- ja veetarbimise taset.

Vaikimisi tuleb valikud sisse lulitada iga
kord, kui te programmi kaivitate.

@

Programmi t66tamise ajal ei saa valikuid
sisse ega valja lilitada.

@

Mitte koik valikud ei Ghildu Uksteisega.

@

Valikute sisselulitamine voib sageli
mojutada vee- ja energiatarvet ja
programmi kestust.

9.5 Kuidas kaivitada AUTO Sense
programm

. AUTO
1. Vajutage nuppu ‘sense .
* Nupule vastav margutuli poleb.
» Ekraanil kuvatakse pikima véimaliku
programmi kestus.



2. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Seade tunnetab, millist tiupi pesuga on tegu,

ja valib sobiva pesutsukli. Tsukli ajal ltlituvad

andurid korduvalt sisse ja esialgne

programmikestus voib liheneda.

9.6 Kuidas programmi algust edasi
liikata

1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud viitkaivituse
aeg (1 kuni 24 tundi).

Nupule vastav margutuli pdleb.

3. Sulgege seadme uks, et kaivitada
poodrdloendus.

Pdordloenduse ajal ei saa viitéivituse aega ja

programmivalikut muuta.

Kui péordloendus on |6ppenud, kaivitub
programm.

9.7 Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi valimise
reziimi.

®

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
uuesti valida.

9.8 Kdimasoleva programmi
tihistamine

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi valimise
reziimi.

®

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID
10.1 Uldteave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu- ja

9.9 Ukse avamine seadme
tootamise ajal

Ukse avamine programmi to6tamise ajal
peatab pesutsukli. Naidikul kuvatakse
programmi jarelejaanud aeg. Parast ukse
sulgemist jatkub pesutsuikkel katkestamise
kohast.

Kui te avate ukse viitkaivituse pdordloenduse
ajal, siis poordloendus peatatakse. Ekraanil
kuvatakse poordloenduse praegune olek.
Parast ukse sulgemist podrdloendus jatkub.

@

Ukse avamine seadme té6tamise ajal
voib mojutada energiatarvet ja
programmi kestust.

@

Kui kuivatusfaasi ajal avatakse uks
kauemaks kui 30 sekundit, lilitub
kaimasolev programm valja. Seda ei
juhtu juhul, kui uks avaneb funktsiooniga
AirDry.

9.10 Funktsioon Auto Off

See funktsioon saastab energiat, lllitades
seadme valja, kui seda ei kasutata.

Funktsioon kaivitub automaatselt, kui:

* Pesuprogramm on |dppenud.

* 5 minutit ei ole programmi kaivitatud.
9.11 Programmi 16pp

Kui programm on 16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00.

Funktsioon Auto Off lUlitab masina
automaatselt vélja.

Kdik nupud on mitteaktiivsed, valja arvatud
toitenupp.

kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

« Kasutusjuhendis toodud juhiseid jargides
on ndude pesemine ndudepesumasinas
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tunduvalt vee- ja energiasaastlikum kui
nende kasitsi pesemine.

» Vee ja energia kokkuhoidmiseks pange
masin tais. Parimate tulemuste
saavutamiseks sattige ndud korvidesse
nii, nagu kasutusjuhendis kirjeldatud; arge
masinat liiga tais pange.

» Arge loputage ndusid eelnevalt kasitsi.
See suurendab vee- ja energiatarbimist.
Vajadusel valige eelpesufaasiga
programm.

* Eemaldage suuremad toidujaagid ja
kallake tassid ja klaasid tihjaks, enne kui
need masinasse panete.

» Kinnikérbenud vai liiga kuivanud toiduga
nousid voib enne masinasse panemist
eelnevalt veidi leotada voi puidust
labidaga puhastada.

» Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku puutuda
ja puhtaks.

» Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil olevaid juhiseid.

» Valige nbude tulbile ja maardumisastmele
vastav programm. ECO tarbib vett ja
energiat kdige efektiivsemalt.

« Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Kontrollige, kas veepehmendaja on
reguleeritud vastavalt teie piirkonna
vee karedusele.

— Jargige juhiseid peatikis "Hooldus ja
puhastamine”.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult nbudepesumasina jaoks
moeldud soola, loputusvahendit ja
pesuvahendit. Teised tooted véivad
seadet kahjustada.

» Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis- ja
kuivatamistulemuste saamiseks kasutada
tavalist ndudepesuvahendit (pulber, geel,
tabletid, mis ei sisalda taiendavaid aineid),
loputusvahendeid ja soola eraldi.
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e Luhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Noudele pesuvahendi jaakide tekkimise
valtimiseks soovitame kasutada tablette
pikkade programmidega.

« Kasutage alati 6iges koguses pesuainet.
Ebapiisav pesuainekogus voib pdhjustada
mitterahuldavaid pesutulemusi ja tekitada
ndudele karedast veest tingitud kihi voi
plekid. Liiga suur pesuainekogus pehme
vdi pehmendatud veega jatab noudele
pesuainejaagid. Kasutage pesuainet
vastavalt vee kareduse tasemele. Vt
pesuaine pakendil olevaid juhiseid.

« Kasutage alati diges koguses
loputusvahendit. Liiga vaheses koguses
loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suures koguses
loputusvahendit jatab néudele sinaka kihi.

* Veenduge, et veepehmendaja tase oleks
oige. Kui kogus on liiga suur, voib Uleliigne
soolakogus vees tekitada sodgiriistadel
roostet.

10.3 Kuidas Iopetada multitablettide
kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kérgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage programm Quick. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse nousid.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

10.4 Enne programmi kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist veenduge
jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti paigaldatud.

Soolamahuti kork on tihedalt kinni.

Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.

Noudepesusoola ja loputusvahendi kogus

on piisav (kui te ei kasuta multitablette).

Esemete paigutus korvides on odige.

* Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.

« Kasutatud on diges koguses pesuainet.



10.5 Korvide laadimine

» Kasutage korvide ruumi taies ulatuses.

» Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate ndude
pesemiseks.

» Arge peske ndudepesumasinas puidust,
sarvest, alumiiniumist, tinast voi vasest
esemeid, sest need vdivad méraneda,
luituda voi m&lki minna.

» Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (késnu voi lappe).

» Asetage 00nsad esemed (tassid, klaasid
ja pannid) masinasse, avaus allpool.

* Veenduge, et klaasesemed ei puutu
omavahel kokku.

» Pange kerged esemed ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed ei paase vabalt
liikuma.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

Pange sodgiriistad ja vaikesed esemed
soogiriistade sahtlisse.

Likake Ulemist korvi tlespoole, kui soovite
alumisse paigutada suuremaid esemeid.
Veenduge enne programmi kaivitamist, et
pihustikonsoolid saavad takistamatult
liikuda.

10.6 Korvide tiihjendamine

1.

Enne seadmest valjavotmist laske ndudel
jahtuda. Tulised ndéud purunevad
kergesti.

Voétke kdigepealt vélja esemed alumisest
korvist, seejarel Glemisest.

@

Ka parast programmi I6ppemist voib
seadme sisepindadel siiski olla vett.

/\ HOIATUS!

Enne mis tahes hooldustoimingut peale
programmi Machine Care kaivitamise,
lilitage seade valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.

Kuidas kaivitada Machine Care
programm

®

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt; vajadusel
puhastage.

@

Enne Machine Care programmi
kaivitamist puhastage filtrid ja

pihustikonsoolid.

11.1 Machine Care

Machine Care on programm, mis puhastab
seadme sisemust parimate tulemustega.
Eemaldatakse ka katlakivi ja rasvajaagid.

Kui seade tuvastab puhastusvajaduse, siittib

indikaator (3. Kaivitage Machine Care
programm, et puhastada seadme sisemus.

1.

2,

Kasutage spetsiaalselt
ndudepesumasinale méeldud
katlakivieemaldit v6i puhastusvahendit.
Jargige pakendil olevaid juhiseid. Arge
pange masinasse nousid.
Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga
£+, AUTO

Ja sense .

Indikaatorid |;l+ and Ef’ vilguvad. Ekraan
naitab programmi kestust.

3.

Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Kui programm on 16ppenud, kustub indikaator

&

11.2 Sisemine puhastamine

Puhastage seadme sisemust pehme
niiske lapiga.

Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
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tugevaid kemikaale, kiiGrimisSvamme ega
lahusteid.

» Pulhkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, Uks kord n&adalas.

» Hea toimivuse sailitamiseks puhastage
seadet véhemalt kord kahe kuu jooksul
spetsiaalselt nbudepesumasina
puhastamiseks moeldud tootega. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks
kaivitage Machine Care programm.

11.3 Lahtiste detailide eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige
ndudepesumasina filtreid ja aravooluosa.
Lahtised detailid (nt klaasi-, plast-, luutikid,
hambaorgid jms) halvendavad pesutulemusi
ja voivad seadme tiihjenduspumpa
kahjustada.

vélja.

ke

/\ ETTEVAATUST!

Kui te ei saa vodrkehasid katte, poérduge
volitatud teeninduskeskuse poole.

1. Votke filtrisisteem lahti nii, jargides
kaesolevas jaotises toodud juhiseid.

2. Eemaldage voorkehad manuaalselt.

3. Pange filtrislisteem kokku nii, nagu
kaesolevas jaotises naidatud.

11.4 Valispinna puhastamine

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.

+ Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kiiirimisSvamme ega lahusteid.

11.5 Filtrite puhastamine

Filtrisiisteem koosneb kolmest osast.
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Eemaldage filter (C) filtrist (B).

Eemaldage lame filter (A).

Peske filtrid puhtaks.



5. Veenduge, ega settevanni aarte imber
pole kogunenud toidujaatmeid voi
mustust.

6. Asetage lame filter tagasi (A). Veenduge,
et see paikneb digesti kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri sees
(A). Keerake paripaeva, kuni see kohale
lukustub.

/\ ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend vdib pdhjustada
kehva pesutulemust ja kahjustada

seadet.

11.6 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vdivad pohjustada kehvi
pesutulemusi.

1. Alumise pihustikonsooli eemaldamiseks
tdmmake seda ulespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse
kogunenud mustus.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.
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11.7 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vdivad pdhjustada kehvi
pesutulemusi.

1. Tdmmake Ulemine korv vélja.

2. Pihustikonsooli eemaldamiseks korvi
kiljest suruge konsooli veidi Ulespoole ja
keerake seda samal ajal paripaeva.

3. Peske pihustikonsool voolava vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse
kogunenud mustus.
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4. Pihustikonsooli tagasiasetamiseks suruge
konsooli veidi Ulespoole ja keerake seda
samal ajal vastupdeva, kuni see oma
kohale kinnitub.

11.8 Lae-pihustikonsooli
puhastamine

Lae-pihustikonsooli on soovitatav regulaarselt
puhastada, et valtida avade ummistumist.
Ummistunud avad voéivad pohjustada kehvi
pesutulemusi.

Lae-pihustikonsool asub seadme laes.
Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) kulge kinnituselemendi (B)
abil.



1. Vabastage sodgiriistade sahtli liugsiinidel
olevad tdkised ja tbmmake sahtel vélja.

2. Viige Ulemine korv madalamale tasemele,
et paaseda pihustikonsoolile paremini ligi.

3. Pihustikonsooli (C) eemaldamiseks
sisselasketoru (A) kiljest keerake

12. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!

Masina ebadige remont voib ohustada
masina kasutajat. Remonditoid voib teha
ainult kvalifitseeritud tootaja.

Enamiku probleemide lahendamiseks ei
ole vaja poorduda teeninduskeskuse
poole.

kinnituselementi (B) vastupédeva ja
tdmmake pihustikonsooli allapoole.
4. Peske pihustikonsool voolava vee all

puhtaks. Kasutage peenikest teravat eset
(nt hambaorki), et eemaldada avadesse

kogunenud mustus. Laske veel Iabi

avade joosta, et ka seespool olev mustus

vélja uhtuda.

5. Pihustikonsooli (C) paigaldamiseks
likake kinnituselement (B)
pihustikonsooli ja kinnitage seejarel

paripdeva keerates sisselasketoru (A)

kilge. Veenduge, et kinnituselement
lukustub oma kohale.

6. Likake soogiriistade sahtel liugsiinidele ja

kinnitage tokised.

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet
voimalike probleemide kohta.

Médnede probleemide korral kuvatakse
ekraanil hairekood.

Probleem ja hairekood Voimalik pohjus ja lahendus

Ei saa seadet aktiveerida. +  Veenduge, et toitepistik on seinakontakti thendatud.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on terved.
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Probleem ja hdirekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et masina luuk on suletud.

» Kui olete valinud viitkaivituse, tihistage see voi oodake pddrdloenduse
I6ppemiseni.

* Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva toimeaine. Protseduur kes-
tab ligikaudu 5 minutit.

Masin ei taitu veega.
Naidikul kuvatakse i10 voi i11.

* Veenduge, et veekraan on avatud.

* Veenduge, et veesurve ei ole liga madal. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust kohaliku vee-ettevottega.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

*  Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.

* Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole kokku murtud ega painutatud.

Masin ei tiihjene veest.
Naidikul kuvatakse i20.

* Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.
* Veenduge, et sisemine filtrististeem ei ole ummistunud.
* Veenduge, et tihjendusvoolikul ei ole vaandeid ega kdverusi.

Uleujutusvastane seade on sees.
Naidikul kuvatakse i30.

+ Sulgege veekraan.
* Veenduge, et masin on digesti paigaldatud.
* Veenduge, et korvid on taidetud nii, nagu kasutusjuhendis naidatud.

Veetaseme tuvastusanduri rike.
Naidikul kuvatakse i41 - i44.

» Veenduge, et filtrid on puhtad.
» Lulitage masin vélja ja sisse.

Vee- voi tihjenduspumba rike.
Naidikul kuvatakse i51 - i59 v6i i5A
- i5F.

» Lulitage masin vélja ja sisse.

Masinas oleva vee temperatuur on
liiga kdrge voi on veeanduri rike.
Naidikul kuvatakse i61 voi i69.

« Jélgige, et sissetuleva vee temperatuur ei tleta 60 °C.
+ Lulitage masin valja ja sisse.

Masinal on tehniline rike.
Naidikul kuvatakse iC0 voi iC3.

» Lulitage masin vélja ja sisse.

Masinas oleva vee tase on liiga kor-

ge.
Naidikul kuvatakse iF1.

» Lulitage masin vélja ja sisse.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.

» Kontrollige, kas tiihjendusvoolik on paigaldatud péranda suhtes &igele
korgusele. Vt paigaldusjuhiseid.

Masin jaab pesemise kaigus kordu-
valt seisma ja hakkab uuesti tddle.

+ See on tavaline. See tagab parimad pesutulemused ja energia kokku-
hoiu.

Programm kestab liiga kaua.

» Kui olete valinud viitkaivituse, tuhistage see voi oodake pddrdloenduse
I6ppemiseni.
» Nende funktsioonide aktiveerimine vdib pikendada programmi kestust.

Kuvatav programmi kestus erineb
tarbimisvaartuste tabelis toodud
kestusest.

* Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja
ndude kogus ning maardumisaste voivad programmi kestust mdjutada.

Ekraanil olev jarelejadnud aeg pike-
neb ja liigub edasi huplikult kuni pro-
grammi ISpuni.

+ See eiole rike. Masin td6tab digesti.
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Probleem ja hdirekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Vaike leke masina uksest.

Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vajadusele (kui on
kohaldatav).

Masina luuk ei ole sisemuse suhtes tsentreeritud. Reguleerige tagumisi
jalgu (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sulgeda.

Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vajadusele (kui on
kohaldatav).
Noéude osad ulatuvad korvidest véljapoole.

Masina luuk avaneb pesutsiikli ajal.

Funktsioon AirDry on aktiveeritud. Saate funktsiooni vélja lulitada. Vaa-
dake "Uldseaded" peatiikki.

Masina sisemusest kostab klirinat
voi koputusi.

Noud ei ole korvidesse digesti paigutatud. Vaadake korvide taitmise in-
folehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt péérelda.

Masin pdhjustab kaitsme valjalllitu-
mise.

Voolutugevus ei véimalda koigi kasutatavate seadmete Gheaegset ka-
sutamist. Kontrollige pistikupesa voolutugevust ja arvesti voolukulu
ning lulitage vajaduse korral moni kasutatavatest seadmetest valja.
Masina sisemine elektririke. Votke Uhendust volitatud teeninduskesku-
sega.

Seade on sisse lulitatud, kuid ei t66-
ta.
Naidikul kuvatakse PF.

Toide pole lubatud vahemikus. Noudepesutsiikkel katkestatakse ajuti-
selt ja jatkub automaatselt parast toite taastumist.

Seade lilitub té6tamise ajal vélja.

Taielik voolukatkestus. Noudepesutsiikkel katkestatakse ajutiselt ja jat-
kub automaatselt parast toite taastumist.

Kui olete masinat kontrollinud, Iilitage masin
vélja ja uuesti sisse. Kui probleem tekib
uuesti, votke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Tabelis mitteleiduvate hairekoodide
kuvamisel votke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

/\ HOIATUS!

Me ei soovita masina kasutamist jatkata
enne probleemi taielikku korvaldamist.
Eemaldage masin vooluvdrgust ja arge
seda enne sisse lilitage, kui olete kindel,
et masin on korras.

12.1 Toote numbriline kood (PNC)
Volitatud hoolduskeskusesse pdérdumisel

peab toote numbriline kood olema kéeparast.

PNC asub seadme ukse kiiljes asuval
andmeplaadil. Samuti voite kontrollida
juhtpaneelil olevat PNC.

Enne PNC kontrollimist veenduge, et seade
on programmi valimise reziimis.

1. Vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga 7Y

Ekraanil kuvatakse teie seadme PNC.
2. Etvaljuda PNC esitamise reziimist,

vajutage ja hoidke korraga umbes 3

sekundit 20 ja ASleJn.I;S

Seade pdordub tagasi programmi valimise
reziimi.
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12.2 Noudepesu- ja kuivatustulemused ei vasta ootustele

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt jaotist "lgapaevane kasutamine”, jaotist "Vihjeid ja ndpunai-
teid" ja korvi taitmise infolehte.

Kasutage tdhusamat pesuprogrammi.

Aktiveerige funktsioon ExtraPower, et tdhustada valitud programmi
pesutulemusi.

Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt jaotist ,,Hooldus ja puhastami-
ne“.

Kehvad kuivatustulemused.

N6ud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks. Aktiveerige funktsi-
oon AirDry, et valida ukse automaatne avanemine ja tdhustada kui-
vatamist.

Loputusvahendit pole kasutatud voi on seda lisatud liiga véhe. Taitke
loputusvahendi jaotur voi seadke loputusvahendi tase kérgemaks.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Kasutage alati loputusvahendit, isegi multitablettide kasutamisel.
Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.

Programmil ei ole kuivatustsuklit. Vt jaotist "Programmide tilevaa-
de".

Valged triibud voi sinakas kiht klaasi-
del ja ndudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Seadke loputusva-
hendi kogus vaiksemaks.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ning veetilkade jaagid klaasidel
ja ndudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus pole piisavalt suur. Seadke lopu-
tusvahendi kogus suuremaks.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus kondenseerub seadme
seintele.

Pesemisel tekib liiga palju vahtu.

Kasutage ainult nbudepesumasinate jaoks méeldud pesuainet.
Kasutage mdne teise tootja pesuainet.
Arge eel-loputage ndusid jooksva vee all.

Sodgiriistadel on roostejaljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola. Vt jaotist ,,Vee-
pehmendaja“.

Hébedast ja roostevabast terasest sédgiriistad on pandud kokku. Ar-
ge pange hdbedast ja roostevabast terasest sddgiriistu liiga l1ahestik-
ku.

Programmi [8pus on pesuainejaoturis
pesuainejaagid.

Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole seetdttu veega ara
uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet vélja uhtuda. Veenduge, et
pihustikonsool pole blokeeritud ega ummistunud.

Veenduge, et korvides olevad esemed ei takista pesuainejaoturi kaa-
ne avanemist.

Ebameeldiv I6hn masina sees.

Vt jactist ,,Sisemuse puhastamine®.
Kaivitage programm Machine Care koos katlakivieemaldi véi ndude-
pesumasinate puhastusvahendiga.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Katlakivijaagid néudel, sisemusel ja .
ukse sisekiiljel. .

Soolatase on madal, kontrollige soola lisamise indikaatorit.
Soolamahuti kork on lahti.

Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Kasutage soola ja seadke veepehmendaja ka siis, kui kasutate multi-
tablette. Vt jaotist ,,Veepehmendaja“.

Kaivitage programm Machine Care koos ndudepesumasinate katlaki-
vivahendiga.

Kui katlakivi jaggid pusivad, puhastage seadet sobivate pesuvahen-
ditega.

Katsetage teist pesuainet.

Pd6rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud vdi pragune- .
nud ndud.

Veenduge, et peseksite masinas ainult ndudepesumasinakindlaid
noéusid.

Taitke ja tihjendage korv ettevaatlikult. Vaadake korvi taitmise info-
lehte.

Pange drnemad esemed ulemisse korvi.

Aktiveerige fuktsioon GlassCare, et tagada spetsiaalhooldus klaasi-
dele ja 6rnadele ndudele.

®

Vaadake muude vdimalike pohjuste

leidmiseks jaotist ,,Enne esmakordset

kasutamist”, ,Igapdevane
kasutamine” voi ,,N6uanded ja
napunaited.

13. TEHNILINE TEAVE

Md6tmed Laius / kérgus / sigavus (mm) 596 /818 - 898 / 560
Elektritihendus 1) Pinge (V) 200 - 240
Sagedus (Hz) 50 - 60
Veesurve Minimaalne / maksimaalne MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)
Veevarustus Kiilm vesi v&i kuum vesi 2) minimaalne 5 - maksi-
maalne 60 °C
Mahutavus Noéudekomplekte 14

1) Muud vaartused on toodud andmeplaadil

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu vdhendamiseks

seda soojaveevarustussisteemi.

13.1 Link EL EPREL-i andmebaasile | Hoidke energiamérgis koos kasutusjuhendi ja

Seadme energiamargisel olevalt QR-

leiate veebilingi selle seadme

koigi muude seadmega kaasas olnud

koodilt | yokumentidega alles.

registreerimiseks EL EPREL-i andmebaasis.
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Toote joudlusega seotud teavet on voimalik
leida EL EPREL-i andmebaasist, kasutades
linki https://eprel.ec.europa.eu ja toote
mudelinime ja tootenumbrit, mille leiate
seadme andmesildilt. Vt jaotist "Toote
kirjeldus".

14. JAATMEKAITLUS

Simboliga € tihistatud materjalid véib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud
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Tapsema teabe saamiseks energiamargise
kohta kulastage www.theenergylabel.eu.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pddérduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.

remonta informaciju:

@ Sanemiet lietoSanas ieteikumus un brosdras, traucéjumu novér§anas, servisa un
www.electrolux.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.
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Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar loti plasu
un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja vien tie
netiek pastavigi uzraudziti.

Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesashiegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvértas
ierices durvis.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai majsaimniecibas trauku un galda
piederumu tirisanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vid€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Nemainiet Si produkta specifikaciju.

Darba tdens spiedienam (minimalajam un maksimalajam) ir
jabat starp 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

levérojiet maksimalo 14 vietu iestatijumu skaitu.

lerices durvis nedrikst atstat atvértas, lai izvairitos no
paklupsanas briesmam.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.
UZMANIBU! Nazi un citi asi priekSmeti jaievieto groza ar
asmeni uz leju vai janovieto horizontala pozicija.

Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrotikla.
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* lerices tinsanai neizmantojiet augstspiediena tdens struklas

un/vai tvaiku.

« Jaierices pamatne ir ventilacijas atveres, tas nedrikst but
aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

« lerice ir japieslédz udens padevei, izmantojot jaunas
komplektacija ieklautas S|utenes. Vecas Slutenes nedrikst

izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatura ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici droda un atbilstosa vieta,
kas atbilst uzstadisanas prasibam.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
ieblveta struktira droSibas izturéSanas
del.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Bridinajums! ST ierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai €kas
zemeéjuma savienojumam.
Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas

elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

« Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

* Nekad neatsl|édziet ierici no fikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 Udens pieslégums

* Nebojajiet tdens S|utenes.

* Pirms pievieno$anas jaunam caurulém,
ilgaku laiku neizmantotam caurulém,
labotam caurulém vai caurulém, kuram
pievienotas jaunas ierices (Udens skaititaji
u.c.), laujiet denim teceét, lidz tas k|ust firs
un dzidrs.

« Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
noplides ierices pirmas lietoSanas reizes
laika un péc tas.

« Jaudens iepludes Slutene ir bojata,
nekaveéjoties aizveriet dens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Sazinieties ar servisa
centru, lai aizstatu tdens ieplides $lUteni.

+ Udens aizsardzibas sistéma nedarbojas,
ja nav elektropadeves. Saja gadijuma
pastav plidu risks.

» Udens iepludes $latenei ir droSibas varsts
un apvalks ar iekséjo fikla kabeli.
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AN

/\ BRIDINAJUMS!

4 Bistams spriegums.

2.4 LietoSana

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

Trauku mazgajamo masinu mazgasanas
lidzekli ir bistami. levérojiet uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma sniegtos
droSibas noradijumus.

Nedzeriet iericé esoSo tudeni un
nerotaldjieties ar to.

Neiznemiet no ierices traukus pirms
programma beigusi darboties. Uz traukiem
var but palicis nedaudz mazgajama
idzekla.

Neglabajiet priekSmetus un neizdariet
spiedienu uz atvértam ierices durvim.
Atverot ierices durvis programmas
darbibas laika, no ierices var izplust karsts
tvaiks.

2.5 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Ladzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

Turpmak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas vismaz 7 gadus péc modela
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razoSanas partraukSanas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis, silditaji un
sildelementi, tostarp siltumsukni,
caurulvadu sistémas un saistitais
aprikojums, tostarp caurules, varsti, filtri
un nopludes aizturi, ar durvju montazu
saisfitas strukturalas un iek$éjas detalas,
drukatas shémas plates, elektroniskie
displeji, spiediena slédzi, termoregulatori
un sensori, programmattra un
programmaparatura, tostarp atiestafiSanas
programmatura. Turpmak noraditas
rezerves dalas bUs pieejamas vismaz 10
gadus péc modela razoSanas
partrauk$anas: durvju enges un
blivgumijas, citas blivgumijas, sprauslas,
drenazas filtri, iekS€jie balsti un
plastmasas piederumi, pieméram, grozi un
vaki. Jusu valsti pieejamibas laiks var but
ilgaks. Lai iegutu papildinformaciju, ladzu,
apmeklgjiet musu vietni.

Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.
Informacija par $aja produkta esoSo lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savaino$anas vai nosmaksSanas
risks.

Atvienoijiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un izmetiet to.
Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu
vai dzivnieku ieslégSanu iericé.




3. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms uzstadiSanas iepazistieties ar
nodalam par darba drosibu.

Detalizétus noradijumus par uzstadiSanu
skatiet uzstadiSanas instrukcija, kas tiek
piegadata kopa ar ierici.

3.1 lebuve
www.youtube.com/electrolux
uYQUTUbe www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

1820-900

3.2 Drosibas vacini

Ja mébelu panelis nav uzstadits, uzmanigi
atveriet ierices durvis, lai izvairitos no
savaino$anas riska.

Péc uzstadiSanas parliecinieties, ka
plastmasas vacini ir nofikseti vieta. Durvju
malas izvietoto plastmasas parsegu bojajumi
vai to nonemsana var ietekmét ierices
darbibu un izraisit traumu risku. Ja
plastmasas vaks ir bojats, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru, lai aizstatu to ar
jaunu.
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4. PRODUKTA APRAKSTS

Griestu izsmidzinatajs
Augséjais izsmidzinatajs
Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite

A Sals tvertne

Ventilacijas gaisa atvere

Bl Skalo$anas lidzekla dozators
El Mazgasanas lidzekla dozators
Apakséjais grozs

Augséjais grozs

Galda piederumu atvilktne

5. VADIBAS PANELIS

S,

4.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor ir gaisma, kas paradas uz
gridas zem ierices durvim.

« Kad programma sak darboties, iedegas
sarkana gaisma. Ta turpina degt
mazgasanas programmas laika.

« Kad programma ir beigusies, iedegas zala
gaisma.

« Jaierices darbiba radusies traucejumi,
mirgo sarkana gaisma.

@

Beam-on-Floor izdziest, kad ierice ir
izslégta.

A B H

—|— ECOMETER ——
—
O Le
Reset 3sec Delay Start

—

—

MY TIME EXTRAS

(Quick s BCO ) L 8+ 2 AUTO
o progrom J

ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare

Poga leslégt/Izslégt / Atiestafianas poga Atlikta starta poga
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Displejs

MY TIME programmu izvéles josla
lespéju poga (EXTRAS)

A AUTO Sense programmas poga

5.1 Displejs

|
Ee—————u

c)l‘ll_llaaas&

5.3 Indikatori

A. ECOMETER
B. Indikatori
C. Laika indikators

5.2 ECOMETER

—— ECOMETER —
———————ECO

Programma ECOMETER norada, ka izvéleta
programma ietekmé energijas un Gdens
patérinu. Jo vairak joslu, jo zemaks patérins.

ECO norada videi draudzigako
programmas izvéli parastiem netiriem
mazgajamiem traukiem.

Indikators Apraksts

Skalo$anas lidzekla indikators Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit skalo$anas lidzekla tvert-
ni. Skatiet nodalu “Pirms pirmas lietoSanas reizes”.

5 Sals indikators. Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni. Skatiet nodalu “Pirms pirmas

lietoSanas reizes”.

@ Indikators Machine Care Tas deg, kad ierices iekSpusi nepiecieSams tirit, izmantojot pro-
grammu Machine Care. Skatiet nodalu “Apkope un tiriSana”.

§5 Zavésanas fazes indikators. Tas deg, kad izvéléta programma ar ZavéSanas fazi. Tas mirgo
_ zavésanas fazes darbibas laika. Ludzu, skatiet sadalu “Programmu izvéle”.

6. PROGRAMMU IZVELE
6.1 MY TIME

MY TIME atlases josla |auj izvéléeties
piemérotu trauku mazgasanas ciklu,
balstoties uz programmas ilgumu.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK seeessaeees snanssnnnsnnnnans ECO
€ D)

A. + Quick ir visisaka programma (30min),
kas piemérota tikko lietotu vai viegli
netiru trauku mazgasanai.

. WY lepriekSéja skalosana (15min) ir
programma, kas paredzéta édiena
atlieku noskaloSanai no traukiem. Ta
novers smaku veidoSanos ierice.
Nelietojiet mazgasanas lidzekli,
darbinot So programmu.

B. 1h ir programma, kas piemérota tikko
lietotu trauku vai trauku ar viegli
piekaltusiem nefirumiem mazgasanai.

C. 1h 30min ir programma, kas piemérota
vidéji netiru trauku mazgasanai un
zavésanai.
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D. 2h 40min ir programma, kas piemérota
loti netiru trauku mazgasanai un
Zavésanai.

E. ECO ir visgaraka programma, kas
nodrosina visefekfivako elektroenergijas
un udens patérinu, mazgajot vidéji netirus
mala traukus un galda piederumus. ST ir
standarta programma testésanas

iestadém. 1)

6.2 AUTO Sense

Programma AUTO Sense automatiski
noregulé mazgasanas ciklu atbilstoSi ievietoto
trauku veidam.

lerice nosaka trauku netiribas pakapi un
grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta
regulé udens temperaturu un daudzumu, ka
arl mazgasanas ilgumu.

6.3 EXTRAS

Jus varat pielagot programmas izvéli savam
vajadzibam, aktivizéjot EXTRAS (Papildu
funkcijas).

6.4 Programmu parskats

ExtraHygiene

o ExtraHygiene nodrosina labakus higiénas
rezultatus, pédéjas skaloSanas fazes laika
uzturot temperatiru no 65 lidz 70°C vismaz
10 minates.

ExtraPower

B ExtraPower uzlabo izvélétas
programmas trauku mazgasanas rezultatus.
lespé€ja palielina mazgasanas temperattru un
laiku.

GlassCare

20 GlassCare novérs uzmanigi mazgajamu
trauku, it 1pasi stikla trauku, bojajumus.
lesp€ja novers spéjas izveletas programmas
mazgasanas temperatiras svarstibas un
samazina to lidz 45 °C.

Programma Trauku maz- Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
gajamas ma- kape
Sinas ielade
Quick Mala trauki, gal- ~ Svaigs +  Trauku mazgasana 50 °C +  ExtraPower
da piederumi + Starpskalosana + GlassCare
» Peédeja skalosana 45 °C « ExtraHygiene
* AirDry 1)
ay Visi Visi +  Priek§mazgasana Nav piemérojams
lepriekséja
skalo$ana
1h Mala trauki, gal- ~ Svaigi, nedaudz « Trauku mazgasana 60 °C «  ExtraPower
da piederumi piekaltusi netiru- . Starpskalogana . GlassCare
mi + Peédeéja skalo$ana 50 °C + ExtraHygiene
. Aidry 1)

1) Programma tiek izmantota, lai novértétu ierices atbilstibu Eiropas Komisijas Ekodizaina Regulai (ES) Nr.

2019/2022.
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Programma Trauku maz- Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
gajamas ma- kape
Sinas ielade

1h 30min Trauki, galda Normali, ne- + Trauku mazgasana 60 °C «  ExtraPower
piederumi, katli, daudz piekaltusi . Starpskalo$ana . GlassCare
pannas netirumi + Peédeja skalosana 55 °C « ExtraHygiene

« Zavésana
N

2h 40min Trauki, galda Normali lidz liela «  Priekdmazgasana + ExtraPower
piederumi, katli, ~daudzuma pie- .  Trauku mazgasana 60 °C +  GlassCare
pannas kaltusi nefirumi Starpskalo$ana « ExtraHygiene

» Pédeja skalosana 60 °C
. Zavésana
- Aoy 1)

ECO Trauki,galda ~ Normali,ne- - Prieksmazgasana -+ ExtraPower
piederumi, katli, dalﬂdZ p|ekaltu5| «  Trauku mazgasana 45 °C . GlassCare
pannas nefirumi » Starpskalosana » ExtraHygiene

+ Pédeja skalosana 45 °C
« Zavésana
* AirDry 1)

AUTO Sense  Trauki, galda Visi +  Priekdmazgasana Nav piemérojams
piederumi, katli, +  Trauku mazgasana 50 -
pannas

60 °C
« Starpskalo$ana
+ Pédéja skalosana 60 °C
« Zavésana

- Aoy 1)

Machine Care

lerices iekSpuses tiriSanai Skatiet
sadalu ,Apkope un tirisana”.

+ Tinsana 70 °C
+ Starpskalo$ana
+ Pédéja skalosana

- Ay 1

Nav piemérojams

1) Automatiska durvju atvérsanu zav

Patérina dati

Sanas fazes laika. Skatiet sadalu “Pamata iestatijumi”.

Programma 1)2) Udens (1) Energija (kWh) Darb. laiks (min)
Quick 11.0 0.620 30
lepriek$éja skaloSana 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
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Programma 1)2) Udens (1) Energija (kWh) Darb. laiks (min)
ECO 10.9 0.542 270
AUTO Sense 12.1 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Veérfibas var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperatiras, Gdensapgades svarstibam, izvelétajam ie-
spéjam, ka ari no ievietoto trauku daudzuma un to netfiribas pakapes.

2) Paréjam lietojumprogrammas vértibam, iznemot ECO, ir tikai informativs raksturs.

Informacija parbaudes iestadém

Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju
veiktspégjas testu veik8anai (pieméram,
saskana ar standartu EN60436 ), nosutiet e-
pasta zinojumu uz adresi:

info.test@dishwasher-production.com

Noradiet sava pieprasijuma produkta kodu
(PNC), kas atrodams uz tehnisko datu
plaksnites.

7. PAMATA IESTATIJUMI

Informaciju par visiem par€jiem jautajumiem
saistiba ar jusu trauku mazgajamo masinu
mekl€jiet apkopes rokasgramata, kas tiek
piegadata kopa ar ierici.

Jis varat konfigurét ierici, péc vajadzibas mainot pamata iestatijumus.

Numurs lestatijums: Vertibas Apraksts?)
1 Udens ciefiba 1L — 10L (noklusé- Noregul€gjiet Gdens mikstinataja limeni atbilstosi idens
tais: 5L) ciefibas pakapei jusu dzivesvietas apgabala.
2 Skal. lidzekla ime- ~ OA - 6A (nokluse- Noregul€gjiet skaloSanas lidzekla limeni atbilstosi ne-
nis tais: 6A) piecieSamajai devai.
3 Beigu skana On Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet skanas signalu péc pro-
Off (noklusétais) grammas beigam.
4 Autom. atvért durti-  On (noklusétais) Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet AirDry.
nas Off
5 Taustinu skana On (noklusétais) Aktivizejiet un deaktivizéjiet taustinu skanu, kas at-

Off

skan, tos nospiezot.

1) Detalizéta informacija ir sniegta $aja nodala.

Pamata iestatijumus var mainit iestafiSanas
rezZima.

Kad ierice ir iestatiSanas rezima,
ECOMETER joslas norada pieejamos
iestatijumus. Katram iestatijumam mirgo
attieciga ECOMETER josla.

Tabula noradito pamata iestatijumu seciba ir
art ECOMETER iestatijumu seciba.
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7.1 lestatiSanas rezims

lestatiSanas reZzima izvélne

Pa iestatiSanas rezima izvélni var
parvietoties, izmantojot MY TIME izvéles
joslu.

MY TIME
[ ] [ ] ] ] [ 1
CQUiCk ............... ...--------------Eco)
f:'ykec
A B C

A. lepriekséjais taustins

B. Labi taustin$

C. Nakamais taustins

Lietojiet lepriekséjais un Nakamais, lai
parslégtos starp pamata iestatijumiem un
mainitu to vértibas.

Lietojiet Labi, lai atvertu izvéléto iestatijumu
un apstiprinatu ta vérfibas mainisanu.

lestafiSanas reZima atvérSana

Pirms programmas palaiSanas ieséjams
atvert iestatiSanas reZimu. Programmas
darbibas laika iestatiS8anas reZimu atvert nav
iespéjams.

Lai atvertu iestatiSanas rezimu, vienlaicigi

nospiediet un turiet Quick un ECO aptuveni
3 sekundes.

Ar lepriekséjais, Labi un Nakamais saistitie
indikatori deg.

Ka maintt iestatijumu
Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezZima.

1. Izmantojiet lepriek$éjais vai Nakamais,
lai izvélétos vélamajam iestafijumam
atbilstoSo ECOMETER joslu.

* lzveletajam iestatijumam atbilstoSa
ECOMETER josla mirgo.
» Displejs rada pasreiz€jo iestatijuma
vertibu.
2. Nospiediet Labi, lai atvértu iestafijumu.
» lzvélétajam iestatijumam atbilstosa
ECOMETER josla ir aktivizéta.
Paréjas joslas ir izslégtas.
» Mirgo paSreiz€ja iestatijuma vértiba.
3. Piespiediet lepriekSéjais vai Nakamais,
lai mainitu véertibu.
4. Piespiediet Labi, lai apstiprinatu
iestatijumu.
» Jaunais iestatijums ir saglabats
atmina.
» lericé redzams pamata iestatijumu
saraksts.

5. Piespiediet vienlaicigi Quick un ECO un
turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes, lai aizvertu iestatiSanas
rezimu.
Programma atgriezas pie programmu izvéles
reZima.
Saglabatie iestatijumi darbojas, idz tos atkal
maina.

7.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekme
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo lielaks ir $o mineralvielu saturs tdent, jo
tas ir cietaks. Udens cietibas pakapi nosaka,
izmantojot lmensalidzinasanu.

Udens mikstinatajs ir japielago atbilstosi Jisu
regiona tGdens cietibai. Jisu vietéjais Gdens
apgades dienests var sniegt informaciju par
Gdens cietibu Jlsu regiona. Lai nodrosinatu
labus mazgasanas rezultatus, ir iestatiet
atbilstoSu udens mikstinataja imeni.
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Udens cietiba

Vacu udens Francu mmol/l mg/l (ppm) Klarka Udens mikstina-
cietibas mér- udens cieti- meérvieni- taja menis
vienibas bas meérvieni- bas
(°dH) bas (°fH)
47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Rupnicas iestatijumi
2) Neizmantojiet sali $aja imen.
Lai specializétas sals uzpildiSanas

indikators butu aktivs, iestatiet pareizu
udens cietibas pakapi neatkarigi no

Udens mikstinataja Udens daudzums (l)

Iimenis
izmantota mazgasanas lidzekla veida. 3 o
6 4 a7
Sali saturo$as kombinétas mazgasanas
= R - 5 25
lldzekla tabletes nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu tdeni. 6 17
Re@eneracijas process 7 10
Pareizai Gdens mikstinataja darbibai iericé ir 8 5
regularj jaregeneré Udens mikstinaSanas
sveki. Sis process ir automatisks, un tas 9 8
veido standarta trauku mazgajamas masinas 10 3

darbibas dalu.

Kad noteiktais Gdens daudzums (skatit
vertibas tabula) ir izlietots kops pedéja
regeneracijas procesa, jauns regeneracijas
process tiks sakts starp pedéjo skalosanu un
programmas beigam.

Udens mikstinataja Udens daudzums (l)

limenis
1 250
2 100
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Augsta udens mikstinataja iestatijjuma
gadijuma tas var noritét ari programmas vidd,
pirms skaloSanas (divreiz programmas laika).
Regeneracijas sakSana neietekmé cikla
garumu, ja vien ta nenotiek programmas vidu
vai programmas beigas ar isu zavésanas fazi.
Sada gadijuma regeneracija pagarina kopéjo
programmas ilgumu par papildu 5 minatém.

Péc tam var sakties tdens mikstinataja
skalo$ana, kas ilgst 5 mindtes, taja pasa cikla
vai nakamas programmas sakuma. St
darbiba palielina programmas kopé€jo udens



patérinu par papildu 4 litriem un programmas
kopéjo energijas patérinu par 2 Wh.
Mikstinataja skaloSana beidzas ar pilnigu
izsuknésanu.

Katra veikta mikstinataja skaloSana
(iespéjama vairak par vienu viena cikla laika)
var pagarinat programmas ilgumu par papildu
5 minutém, kad ta notiek jebkura bridi
programmas sakuma vai vid.

@

Visi §aja sadala noraditie patérina dati ir
noteikti saskana ar piemérojamajiem
standartiem laboratorijas apstaklos ar
udens cietibu 2,5 mmol/l (Udens
mikstinatajs: 3. imenis) atbilstosi
noteikumiem: 2019/2022 .

Udens spiediens un temperatira, ka ari
elektrotikla novirzes var mainit So datu
vertibas.

7.3 Skalosanas lidzekla lTmenis

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras. Tas automatiski
izdalas karstas skaloSanas fazes laika.
SkaloSanas lidzekla dozéSanas daudzumu
iespéjams noregulét.

Kad skalo$anas lidzekla nodalijums ir tukss,
skaloSanas lidzek|a indikators ieslédzas,
zinojot par nepiecieSamibu uzpildit
skalo$anas lidzekli. Ja zavéSanas rezultats ir
apmierinoss, lietojot tikai kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes, dozatoru un
indikatoru iesp&jams deaktivizét. Tomer
labakam zavésSanas rezultatam vienmeér
izmantojiet skaloSanas lidzekli un atstajiet
skalo$anas lidzek|a indikatoru akfivu.

Lai deaktivizétu skaloSanas lidzekla dozatoru
un indikatoru, iestatiet skaloSanas lidzekla
limeni uz 0A.

7.4 Beigu signals

Jus varat aktivizét skanas signalu, kas
atskan, programmai beidzoties.

®

Skanas signali atskan ari tad, kad ierices
darbiba rodas trauc€jumi. Sos skanas
signalus nevar deaktivizet.

7.5 AirDry

AirDry uzlabo zavesanas rezultatus.
ZavéeSanas fazes laika ierices durvis atveras
automatiski un paliek pusvirus.

Funkcija AirDry tiek automatiski aktivizéta
visam programmam, iznemot lepriek$éja
skaloSana.

Zavésanas fazes ilgums un durvju atvér$anas
laiks mainas atkariba no izvélétas
programmas un iespé&jam.

Kad funkcija AirDry atver durvis, displeja ir
redzams atlikuSais programmas darbibas
ilgums.

/\ UZMANIBU!

Nemédginiet aizvért ierices durvis divu
mindsu laika péc to automatiskas
atvérSanas. Tas var izraisit ierices
bojajumus.

/\ UZMANIBU!

Ja pastav iespé€ja, ka iericei var piek|ut
bérni, ieteicams deaktivizét funkciju
AirDry. Durvju automatiska atvérSana var
radit bistamas situacijas.

@

Kad funkcija AirDry atver durvis, iespéja
Beam-on-Floor var nebit pilniba
redzama. Lai noskaidrotu, vai
programmas darbiba ir pabeigta, skatiet
vadibas paneli.
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7.6 Taustinu skana

PiespieZzat taustinus uz vadibas panela, no
tiem atskan klikSkoSa skana. So skanu
iespéjams deaktivizét.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

1. Noreguléjiet idens mikstinataja limeni
atbilstosi Gidens cietibas pakapei.
Uzpildiet sals tvertni.

Piepildiet skaloSanas lidzekla dozatoru
Atveriet idens kranu.

Palaidiet programmu Quick, lai izfiritu
visus razoSanas procesa parpalikumus.
Nelietojiet mazgasanas lidzekli un
neievietojiet grozos traukus.

Péc programmas palaiSanas ierice, lidz 5
minutém, uzpilda tdeni mikstinaSanas
iekarta. Mazgasanas faze sakas tikai péc Sis
proceduras pabeigSanas. Si procedura tiek
periodiski atkartota.

8.1 Sals tvertne

apoON

/\ UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzétu regeneracijas sali.
Neizmantojiet partikas sali.

Sali izmanto Gdens mikstinataja sveku
atjaunoSanai un labu ikdienas mazgasanas
rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit sals tvertni

1. Pagrieziet sals tvertnes vacinu pretéji
pulkstena raditaja virzienam un nonemiet
to.

2. lelejiet sals tvertné 1 litru dens (tikai
pirmaja uzpildiSanas reize).

3. Piepildiet specializétas sals tvertni ar sali
trauku mazgasanas masinam (lidz ta ir
pilna).
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4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta roktura,
lai izbértu visas sals granulas.

5. Notiriet ap sals tvertnes atveri izbiruso
sali.

—~ - —~ ~

6. Lai aizvértu sals tvertni, pagrieziet tas
vacinu pulkstena raditaja virziena.

/\ UZMANIBU!

Uzpildes laika no specializétas sals
tvertnes var izplUst Gdens un sals. Lai
noverstu koroziju, piepildiet sals
konteineru, un tad nekavéjoties saciet
pilnu trauku mazgasanas ciklu ar
mazgasanas [idzekli.




8.2 Ka uzpildit skaloSanas lidzekla
dozatoru

A B

/\ UZMANIBU!

Nodalijums (B) ir paredzéts vienigi
skalo$anas lidzeklim. Nepildiet taja
mazgasanas lidzekli.

9. IKDIENAS LIETOSANA

1. Atveriet Gdens kranu.

2. Nospiediet un turiet nospiestu @ idz
ierice ieslédzas.

3. Uzpildiet specializétas sals tvertni, ja ta ir

tuksa.

Uzpildiet skalo$anas lidzekla dozatoru, ja

tas ir tukss.

levietojiet traukus grozos.

Pievienojiet trauku mazgasanas ldzekli.

Izvélieties un aktivizéjiet programmu.

Aizveriet Gdens kranu, kad programma

pabeigta.

>

ONoO

/\ UZMANIBU!

Lietojiet vienigi trauku mazgajamam
masinam paredzétu skaloSanas lidzekli.

1. Atveriet vacinu (C).

2. Uzpildiet dozatoru (B) ar skaloSanas
lidzekli idz atzimei “MAX".

3. Lai neveidotos parak liels putu
daudzums, notiriet izlijuSo skaloSanas
lidzekli ar absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka vacins
ir nofikséts vieta.

@

Uzpildiet skalo$anas lidzekla dozatoru,
kad indikators (A) ir tukss.

9.1 Mazgasanas lidzekla lietoSana

A B

3 1

Cc

/N\ UZMANIBU!

Lietojiet vienigi trauku mazgajamajam
masinam paredzétus mazgasanas

dzeklus.

1. Nospiediet atblokéSanas pogu (A), lai
atvertu vacinu (C).

LATVIESU 43



2. lepildiet mazgasanas lidzekli (zeleju,
pulveri vai tabletes) nodalijuma (B).

3. Ja programmai ir priekSmazgasanas faze,

iepildiet nedaudz mazgasanas ldzekla
ierices durvju iekSpuse.

4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka vacing

ir nofikséts sava vieta.

®

Informaciju par mazgasanas lidzekla
devam skatiet razotaja noradijumos uz
produkta iepakojuma. Vienas vidgji
netiras partijas mazgasanai parasti
pietiek ar 20-25 ml mazgasanas lidzekla.

9.4 EXTRAS aktivizéSana

1. lzvélieties programmu, izmantojot
MY TIME izvéles joslu.
2. Piespiediet tas iespéjas taustinu, kuru
vélaties ieslégt.
* ledegas ar taustinu saistitais
indikators.
» Displeja rada atjauninatas
programmas ilgumu.
+ ECOMETER uzrada energijas un

®

Divu vertikalo ribu aug$éjas malas
nodaljuma iekSiené (B) norada
maksimalo limeni dozatora uzpildisanai
ar zelejveida mazgasanas ldzekli (maks.
30 ml).

udens patérina atjauninato apjomu.

Péc nokluséjuma iespéjas jaaktivizeé
katru reizi pirms programmas
ieslegSanas.

@

lesp€jas nav iespéjams aktivizét vai
deaktivizét programmas darbibas laika.

9.2 Programmas izvéle un
aktivizéSana, izmantojot MY TIME
izvéles joslu

1. Velciet pirkstu pa MY TIME izvéles joslu,

lai izvélétos piemérotu programmu.
* ledegas ar izvéléto programmu
saistitais indikators.
+ ECOMETER uzrada energijas un
Udens patérina apjomu.
» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.
2. leslédziet pieejamas EXTRAS iespégjas,
ja vélaties.
3. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

9.3 ¥ lepriek$éja skalo$ana

programmas izvéle un aktivizéSana

1. Laiizvélétos 2 lepriekséja skalosana,

nospiediet Quick un turiet piespiestu

3 sekundes.

* ledegas ar taustinu saistitais
indikators.

« ECOMETER irizslégts.

» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

2. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.
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@

Ne visas iespéjas ir savstarpégji
saderigas.

@

lesp€ju aktiviz€éSana biezi var palielinat
ddens un energijas patérinu, ka ar
programmas ilgumu.

9.5 Ka palaist AUTO Sense
programmu

1. Nospiediet -alg

» ledegas ar taustinu saistitais
indikators.

» Displeja redzams programmas
maksimalais iespéjamais darbibas
ilgums.

2. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.
lerice nosaka ievietoto trauku veidu un

noregulé piemérotu mazgasanas ciklu. Cikla

laika vairakas reizes nostrada sensori, tadél
sakotnéjais programmas ilgums var
samazinaties.

9.6 Programmas starta atlikSana

1. lzvélieties programmu.




2. Atkartoti nospiediet @ lidz displeja
redzams vajadzigais atlikta starta laiks
(no 1 Iidz 24 stundam).

ledegas ar taustinu saistitais indikators.

3. Aizveriet ierices durvis, lai palaistu laika
atskaiti.

Notiekot laika atskaitei, nevarat mainit

aiztures laiku un programmas atlasi.

Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski ieslédzas.

9.7 Ka atcelt atlikto startu laika
atskaites laika

Piespiediet @ un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

®

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma jaizvelas no jauna.

9.8 Aktivizétas mazgasanas
programmas atcel$ana

Piespiediet ® un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

®

Pirms jaunas programmas aktiviz€Sanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas lidzeklis.

9.9 Durvju atvérsana ierices
darbibas laika

Atverot durvis programmas darbibas laika,
mazgasanas cikla iestajas pauze. Displeja ir

10. PADOMI UN |IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas optimalus

finSanas un zavesanas rezultatus, lietojot

ierici ikdiena, ka arf aizsargas vidi.

* Trauku mazgasana trauku mazgajamaja
masina atbilstosi lietoSanas instrukcija

redzams atlikuSais programmas darbibas
ilgums. P&c ierices durvju aizvérSanas
mazgasanas cikls atsak darbibu no tas
vietas, kad iestajas pauze.

Atverot ierices durvis atlikta starta atskaites
laika, laika atskaité iestajas pauze. Displeja ir
redzams pasreiz€jais laika atskaites statuss.
Laika atskaite atsakas péc ierices durvju
aizvérsanas.

@

Durvju atvérSana ierices darbibas laika
var ietekmét elektroenergijas patérinu un
programmas ilgumu.

@

Ja zaveSanas fazes laika durvis ir
atvértas ilgak par 30 sekundém,
izsledzas aktivizéta programma. Tas
nenotiek, ja durvis tiek atvértas,
izmantojot AirDry funkciju.

9.10 Funkcija Automatiska
izslegSana

ST funkcija ietaupa energiju, izslédzot ierici, ja
ta netiek lietota.

Funkcija ieslédzas automatiski.

« kad programma pabeigta;

* péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

9.11 Programmas darbibas beigas

Kad programmas darbiba ir beigusies,
displeja redzams 0:00.

Funkcija Automatiska izslégSana automatiski
izslédz ierici.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, ir neakfivi.

sniegtajiem noradijumiem parasti patéré
mazak Gdens un elektroenergijas neka
trauku mazgasana ar rokam.

« Pieladéjiet trauku mazgajamo masinu
pilniba, lai taupitu Gdeni un
elektroenergiju. Labakiem mazgasanas
rezultatiem izkartojiet traukus grozos ta,
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ka noradits lietoSanas instrukcija, un
neparkraujiet grozus.

» Neskalojiet traukus pasi. Tas palielina
tdens un elektroenergdijas patérinu. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu ar
mercésanas fazi.

* Notiriet lielakas €dienu atliekas no
traukiem un iztuksojiet krizes un glazes
pirms to ievietoSanas ierice.

* lemeérciet vai nedaudz nomazgajiet
traukus ar piedegusu édienu pirms
mazgasanas ierice.

» Parliecinieties, ka trauki grozos neskaras
un neparsedz viens otru. Tikai tadéjadi
udens var pilnigi nok|dt uz traukiem un
mazgat tos.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli, skaloSanas
lldzekli un specializéto sali atseviski, vai
art izmantot kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes (piem., "Viss viena").
leverojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

* |zvelieties programmu atbilstoSi ielades
veidam un netfiribas pakapei. ECO sniedz
visefektivako Gdens un elektroenergijas
patérinu.

+ Lai noverstu kalkakmens veidoSanos
ierice:

— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.

— Izmantojiet ieteicamo mazgasanas
[ldzekla un skaloSanas lidzek|a
daudzumu.

— Parliecinieties, vai iestatitais udens
mikstinataja imenis atbilst Gdens
cietibas pakapei.

— leverojiet noradijumus, kas sniegti
sadala "Kopsana un tiriSana”.

10.2 Specialas sals, skaloSanas
lidzekla un mazgasanas lidzekla
lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzetu specialo sali,
skaloSanas idzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

» Vietas, kur Udens ir ciets un |oti ciets, més
iesakam izmantot parastos trauku masinu
mazgasanas lidzekl|us (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu 1pasibam),
skaloSanas lidzekli un specialo sali
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atseviski, lai iegutu optimalu mazgasanas
un zavésanas rezultatu.

* Mazgasanas lidzek|a tabletes iso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes izmantot
garajas programmas.

* Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. NepietiekoSs
mazgasanas lidzekla daudzums var
novest pie slikta mazgasanas rezultata un
cieta Udens paliekam vai traipiem uz
traukiem. Lietojot parak daudz
mazgasanas lidzekla miksta vai mikstinata
Udens gadijuma, atstas mazgasanas
lidzekla paliekas uz traukiem. Pielagojiet
mazgasanas lidzekla daudzumu atbilstosi
Udens cietibai. Skatiet norades uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.

* Vienmeér lietojiet pareizo daudzumu
skalo$anas [idzekl|a. NepietiekoSs
skalo$anas ldzekla daudzums samazina
zavesSanas rezultatu. Lietojot parak daudz
skaloSanas [idzekla, atstdj zilganu slani uz
traukiem.

« Parbaudiet, lai tdens mikstinataja imenis
ir pareizs. Ja limenis ir parak augsts,
paaugstinatais sals daudzums tudeni var
veidot rusu uz galda piederumiem.

10.3 Ja vélaties partraukt izmantot
kombinétas mazgasanas lidzekla
tabletes

Pirms sakt atseviSki izmantot mazgasanas
lidzekli, specialo sali un skalo$anas lidzekli,
rikojieties Sadi.

1. lestatiet visaugstako udens mikstinataja
fimeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals un
skaloSanas lidzek|a tvertnes ir pilnas.

3. Aktivizéjiet programmu Quick
Nepievienojiet mazgasanas lidzekli un
neievietojiet grozos traukus.

4. Kad programma ir beigusies, noreguléjiet
udens mikstinata imeni atbilstosi tdens
cietibai jusu apgabala.

5. Noreguléjiet skaloSanas lidzek|a
dozéSanas daudzumu.



10.4 Pirms programmas saksSanas

Pirms izvélétas programmas palaiSanas

parliecinieties, ka ieverots talak minétais.

Filtri ir tiri un pareizi uzstadtti.

Sals tvertnes vaks ir ciesi aizverts.

Nav aizsprostoti izsmidzinataji.

Specializétais sals un skaloSanas lidzeklis

ir pietiekama daudzuma (ja netiek

izmantotas kombinétas mazgasanas

lldzekla tabletes).

» PriekS8meti grozos ir izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.

» Tiek izmantots atbilsto§s mazgasanas
lldzekla daudzums.

10.5 Grozu piepildiSana

» Vienmér izmantojiet visu groza ietilpibu.

* Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai tadus
priekSmetus, kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

» Nemazgajiet iericé koka, raga, aluminija,
alvas un vara priekSmetus, jo tie var
saplaisat, saverpties, mainit krasu vai
tajos var izveidoties iedobumi.

* Nemazgajiet iericeé priekSmetus, kas var
uzsikt Gdeni (stklus, majsaimniecibas
dranas).

11. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes, iznemot programmas
Machine Care palaiSanu, izslédziet ierici
un atvienojiet spraudkontaktu no
elektrotikla.

®

Netiri filtri un nosprostoti izsmidzinataji
pasliktina mazgasanas rezultatus.

Regulari parbaudiet Sos elementus un
nepiecieSamibas gadijuma tos iztiriet.

11.1 Machine Care

Machine Care ir programma, kas paredzéta
optimalai ierices iek$puses firisanai. Ta
likvidé kalkakmens nogul$nu un taukvielu
uzkrasanos.

« levietojiet dobus priekSmetus (tases,
glazes un pannas) ar atvérumu uz leju.

« Parliecinieties, ka stikla priekSmeti
savstarpéji nesaskaras.

« levietojiet vieglus priekSmetus augseja
groza. Parbaudiet, vai priekSmeti brivi
nekustas.

« levietojiet galda piederumus un mazus
priekSmetus galda piederumu atvilktné.

« Pavirziet aug$ejo grozu uz augsu, lai
varétu ievietot lielakus priekSmetus
apaks$éja groza.

* Pirms aktiviz€jat programmu,
parliecinieties, ka nav traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.6 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznems$anas |aujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

2. Vispirms iztukSojiet apaks$€jo trauku
grozu, tad augsejo.

@

Péc programmas pabeigSanas tudens
joprojam var palikt uz ierices iek§€jam
virsmam.

Ja ierice nosaka, ka nepiecieSama firisana,

iedegas indikators |;l+ leslédziet programmu
Machine Care, lai firitu ierices iekSpusi.

Ka palaist programmu Machine Care

@

Pirms programmas Machine Care
aktivizéSanas notfiriet filtrus un
izsmidzinatajus.

1. Lietojiet atkalkoSanas vai firnsanas
lldzeklus, kas paredzéti tieSi trauku
mazgajamam masinam. leverojiet uz
iepakojuma redzamas norades. Nelieciet
traukus grozos.

2. Piespiediet vienlaicigi £+ un 4t un
turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

LATVIESU 47



Mirgo indikatori (35 un B*. Displeja rada

programmas ilgumu.

3. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

Péc programmas beigam indikators &y
nedeg.

11.2 lekSpuses tiriSana

» Tiriet ierices iekSpusi ar mikstu mitru
dranu.

» Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
abrazivus suklus, asus instrumentus,
spécigas kimikalijas vai Skidinatajus.

* Reizi nedéla noslaukiet ierices durvis,
tostarp gumijas blivi.

» Lai saglabatu jusu ierices darbibas
efektivitati, vismaz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot ipasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
tirisanas Ndzekli. Rupigi ieverojiet uz
produkta iepakojuma sniegtos
noradijumus.

» Lai gutu optimalus rezultatus, aktivizgjiet
programmu Machine Care.

11.3 Sveskermenu iznem$ana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras trauku
mazgajamas masinas lietoSanas reizes.
Sveskermeni (pieméram, stikla gabali, kauli
vai zobu bakstamie kocini, u.c.) pasliktina
mazgasanas rezultatu un var sabojat
drenazas sukni.

/N\ UZMANIBU!

Ja nav iespéjams iznemt no ierices
sveSkermenus, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

1. lIzjauciet filtrus, ka noradits Saja sadala.

2. Manuali iznemiet no ierices visus
sveSkermenus.

3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits Saja
sadala.

11.4 Arpuses tirisana

e Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* |zmantojiet tikai neitralus mazgasanas
dzeklus.

» Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
abrazivus suklus vai Skidinatajus.
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11.5 Filtru tiriSana

Filtru sistéma sastav no 3 komponentiem.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgaijiet filtrus.



5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai ap ta
malam nav édiena atlieku un netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi novietots
zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja filtra
(A). Grieziet to pulkstena raditaja
virziena, lidz tas nofikséjas.

/\ UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var izraisit sliktus
mazgasanas rezultatus un ierices
bojajumus.

tinsana
lesakam regulari tirit apakSejo izsmidzinataju,
lai nelautu nefirumiem aizsprostot atveres.

Aizsprostotas atveres var radit

neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. Lai nonemtu apaks$gjo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekosa
Udens. Lietojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztiritu no
atverém netirumus.

3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal vieta,
piespiediet to uz leju.
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11.7 Augséja izsmidzinataja tiriSana
lesakam regulari tirit aug$€jo izsmidzinataju,
lai nelautu nefirumiem aizsprostot atveres.

Aizsprostotas atveres var radit
neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. lzvelciet no ierices aug$ejo grozu.

2. Lai nonemtu izsmidzinataju no groza,
spiediet izsmidzinataju uz augsu,
vienlaikus pagriezot to pulkstena raditaja
virziena.

3. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekoSa
udens. Lietojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztiritu no
atverém nefirumus.
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4. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal,
piespiediet izsmidzinataju uz augsu un
vienlaicigi grieziet to pretéji pulkstena
raditaja virzienam, lidz tas nofikséjas
vieta.

11.8 Griestu izsmidzinataja tiriSana

lesakam regulari tirit griestu izsmidzinataju,
lai nelautu netirumiem aizsprostot atveres.
Aizsprostotas atveres var radit
neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

Griestu izsmidzinatajs ir ievietots ierices
griestos. lzsmidzinatajs (C) ir uzstadits Gdens
padeves caurulé (A) ar stiprinajuma elementu

(B).



1. Atbrivojiet atdures galda piederumu
atvilktnes sliezu abas pusés un iznemiet
atvilktni.

2. Nolaidiet aug$é€jo grozu lidz zemakajam
imenim, lai varétu ertak piek|ut
izsmidzinatajam.

3. Lai atvienotu izsmidzinataju (C) no udens
padeves caurules (A), pagrieziet

12. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!

NeatbilstoSa ierices laboSana var
apdraudeét lietotaja droSibu. Visi
remontdarbi javeic kvalificeétiem
specialistiem.

Lielako dalu raduSos problému var
atrisinat, nesazinoties ar pilnvaroto
servisa centru.

stiprinajuma elementu (B) pretéji
pulkstena raditaja virzienam un pavelciet
izsmidzinataju uz leju.

4. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekosa
Udens. Lietojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai izfiritu no
atverém nefirumus. Laujiet udenim tecét
caur atverém, lai izskalotu netirumus no
iekSpuses.

5. Lai uzstaditu izsmidzinataju (C) atpakal,
ievietojiet stiprinajuma elementu (B)
izsmidzinataja un nofikséjiet to idens
padeves caurulé (A), pagriezot to
pulkstena raditaja virziena. Parliecinieties,
ka stiprinajuma elements nofiks€jas vieta.

6. Novietojiet galda piederumu atvilktni uz
izbidamajam sliedém un attiecigajas
vietas ievietojiet atdures.

Informaciju par iespéjamajam problémam
skatiet turpmak esoSaja tabula.

Dazu problému gadijuma displejs rada
bridinajuma kodu.

LATVIESU 51



Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

JUs nevarat aktivizét ierici.

» Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir pieslégts elektrotikla kon-
taktligzdai.
+ Parbaudiet, vai drosinataju kasté nav izdegu$u drosinataju.

Nevar palaist programmu.

+ Parbaudiet, vai ir aizvértas ierices durvis.

« Jairiestatits atliktais starts, atceliet So iestatijumu vai gaidiet laika at-
skaites beigas.

« lerice papildina svekus Gidens mikstinaanas iekarta. Sis procediiras il-
gums ir aptuveni piecas minates.

lerice neuzpildas ar Gdeni.
Displeja redzams i10 vai i11.

+ Parbaudiet, vai ir atvérts tdens krans.

« Parbaudiet, vai tdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sanemtu
8o informaciju, sazinieties ar savu vietéjo idensapgades uznémumu.

» Parbaudiet, vai nav aizsprostots Udens krans.

+ Parbaudiet, vai nav aizsprostots Gdens ievades lokana savienojuma fil-
trs.

» Parbaudiet, vai nav salocijies vai saliekts idens padeves lokanais sa-
vienojums.

lerice neizstkné Udeni.
Displeja redzams i20.

» Parbaudiet, vai nav aizsprostots izlietnes sifons.

+ Parbaudiet, vai nav salocijies vai parliekts tdens izvades lokanais sa-
vienojums.

Udens pretnopliides sistéma ir ie-
slégta.
Displeja redzams i30.

* Aizveriet idens kranu.

+ Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita pareizi.

« Parbaudiet, vai grozi ir piepilditi atbilstosi lietoSanas instrukcija sniegta-
jiem noradijumiem.

Udens limena noteik$anas sensora
kldme.
Displeja redzams i41 — i44.

» Parbaudiet, vai filtri ir tiri.
» leslédziet un izslédziet ierici.

Mazgasanas sukna vai aizpludes
sukna klume.

Displeja redzams i51 — i59 vai i5A —
i5F.

» lesledziet un izslédziet ierici.

lerices iekSiené eso$a Gdens tem-
peratira ir parak augsta vai radu-
sies temperatiras sensora klime.
Displeja redzams i61 vai i69.

+ Parbaudiet, vai ieplides Udens temperatira neparsniedz 60 °C.
* lzslédziet un ieslédziet ierici.

Tehniski ierices darbibas traucéju-
mi.
Displeja redzams iCO vai iC3.

* lIzslédziet un ieslédziet ierici.

Udens limenis iericé ir parak augsts.
Displeja redzams iF1.

* lzslédziet un ieslédziet ierici.

* Parbaudiet, vai filtri ir tiri.

+ Parbaudiet, vai Gdens izpludsistémas caurule ir uzstadita pareiza aug-
stuma no gridas. Skatiet uzstadiSanas norades.

Darbibas laika ierice vairakkart ap-
stajas un atsak darbu.

» Tas ir normali. Tas nodro$ina optimalus tiri§anas rezultatus un ietaupa
elektroenergiju.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

Programma darbojas parak ilgi.

« Jairiestafita atlikta starta iesp€ja, atceliet atlikSanas iestafifjumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.
» Aktivizétas iespéjas pagarina programmas darbibas ilgumu.

Displeja noraditais programmas dar-
bibas ilgums atskiras no patérina
datu tabula noradita.

* Programmas darbibas ilgums var mainities atkariba no tdens spiedie-
na un temperatiras, Udensapgades svarstibam, izvelétajam iesp&jam,
ka ari no iericeé ievietoto trauku daudzuma un to netiribas pakapes.

AtlikuSais laiks displeja palielinas un
parlec gandriz lidz programmas lai-
ka beigam.

+ Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela Gdens noplide no ierices
durvim.

+ lerice nav nolimenota. Atskriveéjiet valigak vai pievelciet reguléjamas
kajinas (péc nepiecieSamibas).

» lerices durvis un velas tilpne nav viena limeni. Noregul€jiet ierices aiz-
muguréjas kajinas (péc nepiecieSamibas).

lerices durvis ir grati aizvért.

» lerice nav nolimenota. Atskrivéjiet valigak vai pievelciet reguléjamas
kajinas (péc nepiecieSamibas).
* Trauku dalas ir izvirziju§as arpus groziem.

lerices durvis atveras mazgasanas
cikla laika.

» Aktivizéta funkcija AirDry. Tagad js varat deaktivizét funkciju. Skatiet
nodalu “Pamata iestafifjumi”.

GraboS$a vai klauvéjosa skana ieri-
ces iekSpusé.

» Trauki nav pareizi izvietoti grozos. Skatiet brostru par priekSmetu ie-
vietoSanu groza.
+ Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atslédz dro$inataju.

» Pieejamais stravas stiprums nav pietiekams, lai apgadatu visas lietotas
ierices ar elektroenergiju. Parbaudiet kontaktligzdas stravas stiprumu
ampéros un skaifitaja jaudu vai izslédziet vienu no lietotajam iericém.

+ lerices iek$€jie elektriskie traucéjumi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

lerice ir ieslégta, bet nedarbojas.
Displeja redzams PF.

» Barosanas avots ir arpus darbibas diapazona. Trauku mazgasanas
cikls ir Tslaicigi partraukts un automatiski atsaksies péc elektroenergijas
padeves atjauno$anas.

lerice izslédzas darbibas laika.

+ Pilnigs stravas padeves partraukums. Trauku mazgasanas cikls ir islai-
cigi partraukts un automatiski atsaksies péc elektroenergijas padeves
atjaunosanas.

Péc ierices parbaudiSanas izslédziet un - -

ieslédziet to. Ja probléma atkartojas, /\ BRIDINAJUMS!

sazinieties ar pilnvaroto servisa centru. lesakam nelietot ierici, kamér probléma

Tabula nenoraditu bridinajuma kodu gadijuma | | Nav pilniba atrisinata. Atvienojiet ierici no

sazinieties ar pilnvaroto servisa centru. elektrotikla un nepievienojiet to atpakal,
lldz neesat parliecinats(-a), ka ta
darbojas pareizi.
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12.1 lzstradajuma ciparu kods
(PNC)

Sazinoties ar pilnvarotu servisa centru, jums
nepiecieSams noradit savas ierices
izstradajuma ciparu kodu.

PNC noradits uz datu plaksnites, kura
atrodama uz ierices durvim. PNC var art
parbaudit uz vadibas panela.

Pirms parbaudat PNC, parliecinieties, ka
ierice ir programmu izvéles rezima.

1. Piespiediet vienlaicigi U un oS un
turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

Displejs rada ierices PNC.

2. Laiizietu no PNC skata, vienlaicigi

nospiediet EQ un As‘gnTs? un turiet tos

piespiestus aptuveni 3 sekundes.
Programma atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

12.2 Trauku mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma lespéjamais iemesls un risinajums
Slikti mazgasanas rezultati. - Skatiet sadalu ,,Ikdienas lieto$ana”, ,,Padomi un ieteikumi” un
brosiru par priekSmetu ievietoSanu groza.
« Lietojiet intensivakas mazgasanas programmu.
« Aktivizéjiet iesp€ju ExtraPower, lai uzlabotu izvélétas programmas
mazgasanas rezultatus.
* |zfiriet izsmidzinataja sprauslas un filtru. Skatiet sadalu ,,Apkope un
tirisana”.
Slikti zavesanas rezultati. - Galda piederumi parak ilgi bija atstati aizverta iericé. Aktivizéjiet

funkciju AirDry, lai iestafitu durvju automatisko atvérsanos un uzlabo-
tu zavesanas veiktspéju.

« lericé nav skalo$anas lldzekla vai skaloSanas lidzek|a deva nav pie-
tiekama. Uzpildiet skalo$anas lidzekla devu vai iestatiet augstaku
skaloSanas idzekl|a Tmeni.

« lemesls var but skalosanas [lidzekla kvalitate.

* Vienmér izmantojiet skaloSanas lidzekli, pat ar daudzfunkcionalajam

tabletém.

« Plastmasas priek8metus var bit nepiecieSams noslaucit ar dvieli.
* Programmai nav zavéSanas fazes. Skatiet sadalu "Programmu par-

skats".

Uz glazém un traukiem ir balas svitras  «
vai zilganas nogulsnes.

Parak liels padota skalo$anas lidzekla daudzums. Pielagojiet skalo-
Sanas lidzekla devu zemakam limenim.

* Parak liels skalo$anas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir traipi un iz-
zuvusi Gdens pilieni.

Nepietiekams skaloSanas lldzekla daudzums. Pielagojiet skaloSanas
lidzekla devu augstakam limenim.

* lemesls var bit skalo$anas lidzekl|a kvalitate.

lerices iekSpuse ir mitra. .

Tas nav ierices defekts. Mitrums kondenséjas uz ierices sienam.

Neparasts putu daudzums mazgasa-

nas laika. Nidzekli.

Lietojiet trauku mazgajamajam masinam paredz€tu mazgasanas

» Lietojiet cita razotaja izgatavotu mazgasanas lidzekli.
* leprieks neskalojiet traukus zem teko$a tdens.
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Probléma

lespéjamais iemesls un risinajums

Risas nogulsnes uz galda piederu-
miem.

Mazgasanai izmantotaja Gdenr ir parak augsts sals saturs. Skatiet
sadalu ,,Udens mikstinatajs”.

lericé vienkopus tika ievietoti sudraba un neris€josa térauda galda
piederumi. Nenovietojiet tuvu sudraba un neriiséjosa térauda prieks-
metus.

Programmas beigas dozatora redza-
mas mazgasanas lidzekla atliekas.

Mazgasanas lidzekla tablete iesprida dozatora, un Gdens to neaiz-
skaloja.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no dozatora. Parbaudiet,
vai izsmidzinatajs nav blokéts vai aizsprostots.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netraucé atvérties
mazgasanas lidzekla dozatora vakam.

Smaka ierices iekSpusé.

Skatiet sadalu ,,lek$éja tiriSana”.
Aktivizéjiet programmu Machine Care ar trauku mazgajamajam ma-

Sinam paredzétu atkalkotaju vai tirisanas lidzekli.

Kalkakmens atliekas uz galda piederu-
miem, ka arf uz tilpnes un durvju ieks-
puses.

Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indikatoru.

Sals tvertnes vaks ir parak valigs.

Krana tdens ir ciets. Skatiet sadalu ,Udens mikstinatajs”.
Izmantojiet sali un iestatiet Gdens mikstinataja regeneraciju, pat, ja
lietojat kombinétas trauku mazgasanas tabletes. Skatiet sadalu
,Udens mikstinatajs”.

Saciet programmu Machine Care ar trauku mazgajamam masinam
paredzétu atkalko$anas lidzekli.

Ja joprojam paradas kalkakmens nogulsnes, izfiriet ierici ar pieméro-
tiem mazgasanas lidzekliem.

Izméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas [idzekla razotaju.

Nespodri, krasu zaudé&jusi vai ieplisusi
trauki.

Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trauki, kurus drikst
mazgat trauku mazgajamaja masina.

levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi. Aplukojiet brosaru
par priekSmetu ievietoSanu groza.

levietojiet trauslus priekSmetus aug$éja groza.

Aktiviz&jiet iespéju GlassCare, lai nodrosinatu 1pasas ripes stikla iz-
stradajumiem un trausliem priekSmetiem.

®

Skatiet sadalas “Pirms pirmas

lietoSanas”, “lkdienas lietoSana” vai
“Padomi un ieteikumi”, lai noskaidrotu

citus iesp&jamos iemeslus.

13. TEHNISKA INFORMACIJA

Izméri

Platums / augstums / dzilums (mm) 596 /818 - 898 / 560
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Elektrotikla savienojums 1)

Spriegums (V)

200 - 240

Frekvence (Hz)

50 - 60

Udens pievada spiediens

Min. / maks. MPa (bar)

0.05(0.5) /1 (10)

Udens padeve

Aukstais Udens vai karstais Udens 2)

min. 5 — maks. 60 °C

Kapacitate

Vietas iestatijumi 14

1) Citas vértibas skatiet tehnisko datu plaksnité.

2) Ja karstais Gdens tiek piegadats, izmantojot alternativu energijas avotu (pieméram, saules panelus), izmantojiet
karsta tidens piegadi, lai samazinatu elektroenergijas patérinu.

13.1 Saite uz ES EPREL datu bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma
satur timekla saiti uz $is ierices registraciju
ES EPREL datu bazé. Saglab3jiet energijas
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktspéju var atrast
ES EPREL datu bazé, izmantojot saiti https://

eprel.ec.europa.eu un modela nosaukumu un
produkta numuru, kas atrodams uz ierices
datu plaksnites. Skatiet sadalu

“Produkta apraksts”.

Lai uzzinatu vairak informacijas par energijas
markéjumu, apmeklgjiet
www.theenergylabel.eu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L/.&) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.
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